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Wichtige Sicherheitshinweise

1. Lesen Sie diese Sicherheitshinweise und die
Bedienungsanleitung des Produkts.

2. Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise wund die
Bedienungsanleitung des Produkts auf. Geben Sie das
Produkt an andere Nutzer stets zusammen mit diesen
Sicherheitshinweisen und der Bedienungsanleitung weiter.

3. Verwenden Sie ausschliefllich vom Hersteller zugelassene
Anbau-, Zubehor- und Ersatzteile.

4. Achtung: Nur einen vollstédndig trockenen Schutzkorb und
Popschutz am Mikrofon montieren. Feuchtigkeit kann zu
Storungen oder Schaden in der Kapsel flihren

5. Schliefen Sie das Mikrofon nur an Mikrofoneingédnge und
Speisegerate an, die den Angaben im Kapitel ,Technische
Daten® entsprechen.

6. Offnen Sie das Geh&use des Produktes nicht eigenméchtig.

7. Lassen Sie alle Instandsetzungen von qualifiziertem
Servicepersonal durchfiihren. Instandsetzungen miissen
durchgefiihrt werden, wenn das Produkt auf irgendeine
Weise beschadigt wurde, Fliissigkeiten oder Objekte in das
Produkt gelangt sind, das Produkt Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt war, es nicht fehlerfrei funktioniert oder fallen
gelassen wurde.

8. Verwenden Sie das Produkt nur unter den in den
technischen Daten angegebenen Betriebsbedingungen.

9. Lassen Sie das Produkt auf Umgebungstemperatur
akklimatisieren, bevor Sie es einschalten.

10. Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beim
Transport beschadigt wurde.

11. Verlegen Sie Kabel stets so, dass niemand dariiber stolpern
kann.

12. Halten Sie Fliissigkeiten und elektrisch leitfahige
Gegensténde, die nicht betriebsbedingt notwendig sind,
vom Produkt und dessen Anschlissen fern.

13. Verwenden Sie zum Reinigen keine Ldsungsmittel oder
aggressiven Reinigungsmittel.

14. Vorsicht: Sehr hohe Signalpegel kénnen lhr Gehér und
lhre Lautsprecher schédigen! Reduzieren Sie an den
angeschlossenen Wiedergabegeraten die Lautstarke, bevor
Sie das Produkt anschliefien, auch wegen der Gefahr der
akustischen Riickkopplung.

Bestimmungsgemafier Gebrauch

Das Produkt ist flir den Einsatz in Innenrdumen und im
AuBenbereich konzipiert.

Das Produkt darf gewerblich verwendet werden.

Als nicht bestimmungsgemafier Gebrauch gilt, wenn
Sie das Produkt anders benutzen, als in der zugehorigen
Bedienungsanleitung beschrieben.

Sennheiser libernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder
nicht ordnungsgemafiem Gebrauch des Produkts sowie der
Zusatzgerate/Zubehorteile.

Vor Inbetriebnahme sind die jeweiligen landerspezifischen
Vorschriften zu beachten!

Sennheiser haftet nicht fiir Schaden an USB-Geréten, die nicht
mit den USB-Spezifikationen im Einklang sind.

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG libernimmt fiir diese Pro-
dukte eine Garantie von 24 Monaten.

Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kénnen Sie lber
das Internet www.sennheiser.com oder lhren Sennheiser-
Partner beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen

«  Verordnung (EU) 2023/988 iiber die /3(
allgemeine Produktsicherheit &
« WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) — L

Hinweise zur Entsorgung

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf dem Produkt,
Batterie/Akku (falls zutreffend) und/oder der Verpackung weist
Sie darauf hin, dass diese Produkte nicht liber den normalen
Hausmiill entsorgt werden dirfen, sondern am Ende ihrer
Lebensdauer getrennt entsorgt werden missen. Fiir die
Verpackung beachten Sie die Abfalltrennung in lhrem Land.
Nicht sachgerechte Entsorgung von Verpackungsmaterialien
kann Ihre Gesundheit und die Umwelt schadigen.

Die getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgera-
ten, Batterien/Akkus (falls zutreffend) und Verpackungen dient
dazu, die Wiederverwendung und das Recycling zu férdern und
negative Auswirkungen auf lhre Gesundheit und die Umwelt
zu verhindern, z. B. durch potenziell gefahrliche Stoffe, die in
diesen Produkten enthalten sind. Fiihren Sie Elektro- und Elek-
tronikgeréte und Batterien/Akkus am Ende ihrer Lebensdauer
dem Recycling zu, um enthaltene Wertstoffe nutzbar zu ma-
chen und eine Vermiillung der Umwelt zu vermeiden.

Wenn Batterien/Akkus zerstérungsfrei entnommen werden
kdnnen, haben Sie die Pflicht, diese getrennt der Entsorgung
zuzufiihren (zur sicheren Entnahme von Batterien/Akkus
sieche Bedienungsanleitung des Produkts). Gehen Sie
insbesondere mit lithiumhaltigen Batterien/Akkus vorsichtig
um, da diese besondere Risiken beinhalten wie Brand- und/
oder Verschluckungsgefahr bei Knopfzellen. Reduzieren
Sie die Entstehung von Abféllen aus Batterien soweit wie
moglich, indem Sie Batterien mit langerer Lebensdauer oder
wiederaufladbare Akkus einsetzen.

Weitere Informationen Uber das Recycling dieser Produkte
erhalten Sie bei I|hrer Gemeindeverwaltung, bei den
kommunalen Sammelstellen oder bei lhrem Sennheiser-
Partner. Elektro- oder Elektronikgerate kénnen Sie auch bei
ricknahmepflichtigen Vertreibern zuriickgeben. Damit leisten
Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz der Umwelt und der
offentlichen Gesundheit.

EU-Konformitatserklarung
« RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)
e EMV-Richtlinie (2014/30/EU)

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfligbar:

www.sennheiser.com/download.

Important safety instructions

1. Read these safety instructions and the instruction manual
of the product.

2. Keep these safety instructions and the instruction manual
of the product. Always include all instructions when pass-
ing the product on to third parties.

3. Only use attachments, accessories and spare parts speci-
fied by the manufacturer.

4. Caution: The protective basket and pop shield must be
completely dry when you mount them on the microphone.
Moisture can cause malfunctions or damage to the capsule

5. Connect the microphone only to microphone inputs and
supply units specified in the chapter ,Specifications®.

6. Do not attempt to open the product housing on your own.

7. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing
is required when the product has been damaged in any way,
liquid has been spilled or objects have fallen into the prod-
uct, when the product has been exposed to rain or moisture,
does not operate normally, or has been dropped.

8. Use the product only under the conditions of use listed in
the specifications.

9. Let the product come to ambient temperature before
switching it on.

10. Do not operate the product if it was damaged during trans-
portation.

11. Always run cables so that no one can trip over them.

12. Keep the product and its connections away from liquids and
electrically conductive objects that are not necessary for
operating the product.

13. Do not use any solvents or aggressive cleaning agents to
clean the product.

14. Caution: Very high signal levels can damage your hearing
and your loudspeakers. Reduce the volume on the connect-
ed audio devices before switching on the product; this will
also help prevent acoustic feedback.

Intended use
The product is designed for indoor and outdoor use.
The product can be used for commercial purposes.

It is considered improper use when the product is used for any
application not named in the corresponding instruction manual.

Sennheiser does not accept liability for damage arising from
improper use or misuse of this product and its attachments/
accessories.

Before putting the products into operation, please observe the
respective country-specific regulations!

Sennheiser is not liable for damages resulting from the loss of
connection due to flat or overaged (rechargeable) batteries or
exceeding the transmission range.

Manufacturer declarations

Warranty

Sennheiser electronic SE & Co. KG gives a warranty of 24
months on these products.

For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

Warranty FOR AUSTRALIA and NEW ZEALAND ONLY:

Sennheiser Australia Pty Ltd provides a warranty of 24 months
on these products.

For the current warranty conditions, visit Sennheiser website:
Australia: https://en-au.sennheiser.com/

New Zealand: https://en-nz.sennheiser.com/

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be ex-
cluded under Australian and New Zealand Consumer law. You
are entitled to a replacement or refund for a major failure and

compensation for any other reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled to have the goods repaired or

replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the
failure does not amount to a major failure.

This warranty is in addition to other rights or remedies under
law. Nothing in this warranty excludes, limits or modifies any
remedy available to be consumer which is granted by law.

To make a claim under this contract, raise a case via Sennhe-
iser website

Australia:
https://en-au.sennheiser.com/service-support-contact

New Zealand:
https://en-nz.sennheiser.com/service-support-contact

All expenses of claiming the warranty will be borne by the per-
son making the claim.

Sennheiser international warranty is provided by: Sennheiser
Australia Pty Ltd (ABN 68 165 388 312) Level 14, Tower A Zenith
Building, 821 Pacific Highway, Chatswood NSW 2067, Australia

In compliance with the following requirements

EU: « Regulation (EU) 2023/988 on E

general product safety
« WEEE Directive (2012/19/EU) W=
UK: « WEEE Regulations (2013)

<D

Notes on disposal

The symbol of the crossed-out dumpster on the product, the
(rechargeable) battery (if applicable) and/or the packaging in-
dicates that these products must not be disposed of with nor-
mal household waste, but must be disposed of separately at
the end of their service life. For the packaging, follow the regu-
lations in your country for separating waste. Improper disposal
of packaging materials can be harmful to your health and the
environment.

The separate collection of waste electrical and electronic
equipment, (rechargeable) batteries (if applicable) and pack-
aging is intended to promote reuse and recycling and to pre-
vent negative impacts on public health and the environment,
for example due to hazardous substances contained in these
products. At the end of their service life, recycle electrical and
electronic equipment and (rechargeable) batteries so that their
materials can be reused and to prevent environmental pollu-
tion.

If (rechargeable) batteries can be removed without destroying
them, you are obliged to dispose of them separately (see the
product’s operating instructions for information on how to re-
move the batteries safely). Be especially careful when handling
(rechargeable) batteries containing lithium, as these pose spe-
cial hazards, such as the risk of fire and/or health risks if button
cells are swallowed. Reduce battery waste as much as possible
by using longer-life batteries or rechargeable batteries.

Further information on the recycling of these products can be
obtained from your municipal administration, from the munici-
pal collection points, or from your Sennheiser partner. You may
also be able to return electrical or electronic equipment to your
distributor, if they are legally required to do so. By disposing of
your batteries properly, you are helping to protect public health
and the environment.

UK Declaration of conformity

« RoHS Regulations (2012)
« EMC Regulations (2016)

Importer: Sennheiser UK Ltd.
Pacific House, Third Avenue, Globe Park, Marlow
Buckinghamshire SL7 1EY, United Kingdom

EU Declaration of conformity

« RoHS Directive (2011/65/EU)
« EMC Directive (2014/30/EU)

The full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address:

www.sennheiser.com/download

Statements regarding the FCC and ISED

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Op-
eration is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

This class B digital apparatus complies with the Cana-
dian ICES-003. Changes or modifications made to this
equipment not expressly approved by Sennheiser electronic
Corp. may void the FCC authorization to operate this
equipment.

Contact information:

Sennheiser Electronic Corporation

1 Enterprise Drive, Old Lyme, CT 06371

www.sennheiser.com

Consignes de sécurité importantes

1. Lisez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi du
produit.

2. Conservez ces consignes de sécurité et la notice d‘emploi
du produit. Joignez toujours ces consignes de sécurité et
la notice d‘emploi au produit si vous remettez ce dernier
aun tiers.

3. Utilisez exclusivement les appareils supplémentaires, ac-
cessoires et piéces de rechange spécifiés par le fabricant.

4. Attention: assurez-vous que le dispositif de protection et
de protection contre le bruit que vous montez sur le micro-
phone soit parfaitement sec. L'humidité peut en effet provo-
quer des pannes ou endommager la capsule.

5. Connectez le microphone uniquement aux entrées de mi-
crophone et aux appareils d‘alimentation spécifiés dans le
chapitre ,,Spécifications®.

6. Ne tentez pas d’ouvrir vous-méme le produit.

7. Confiez tous les travaux d’entretien a un personnel quali-
fié. Les travaux d‘entretien doivent étre effectués des lors
que le produit a subi quelque dommage que ce soit, que
des liquides ou des objets ont pénétré dans le produit, que
celui-ci a été exposé a la pluie ou a I'humidité, ou que le
produit fonctionne mal ou a subi une chute.

8. Utilisez le produit uniquement dans les conditions indi-
quées dans les caractéristiques techniques.

9. Laissez le temps au produit de s‘acclimater a la tempéra-
ture ambiante avant de I‘allumer.

10. Ne mettez pas le produit en service s‘il a été endommagé
lors du transport.

11. Placez toujours les cables de sorte que personne ne puisse
trébucher dessus.

12. Eloignez du produit et de ses raccordements tous les
liquides et les corps conducteurs qui ne sont pas néces-
saires a son fonctionnement.

13. Pour le nettoyage, n‘utilisez ni détergent ni solvant.

14. Prudence: si le niveau du signal est trés élevé, vous pouvez
endommager votre audition et vos haut-parleurs! Avant de

raccorder le produit, réduisez le volume des appareils de
diffusion connectés, en particulier a cause du risque d‘effet
larsen.

Utilisation conforme aux directives

Le produit est congu pour une utilisation en intérieur et en ex-
térieur.

Le produit peut étre utilisé a des fins commerciales.

Est considérée comme non conforme aux directives toute utili-

sation du produit autre que celle décrite dans la notice d‘emploi
correspondante.

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage ré-
sultant d‘une mauvaise utilisation ou d‘une utilisation abusive
du produit et de ses accessoires.

Avant de mettre ce produit en marche, veuillez observer les dis-
positions légales en vigueur dans votre pays!

Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage
résultant de la perte de liaison due a une pile (rechargeable)
épuisée, une vieille pile (rechargeable) ou si vous dépassez la
portée de transmission.

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG offre une garantie de 24
mois sur ce produit.

Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter
notre site web sur www.sennheiser.com ou contactez votre
partenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes

Ly

« Réglement (UE) 2023/988 relatif a la
sécurité générale des produits

+ Directive DEEE (2012/19/UE)

N

Carton d'emballage
® j + Carton pliant

+ Sac plastique PE
Sl &

Notices d’emploi en papier

Notes sur la gestion de fin de vie

Le symbole de la poubelle sur roues barrée d‘une croix sur
le produit, la pile/batterie (le cas échéant) et/ou I'emballage
signifie que ces produits ne doivent pas étre jetés dans les
ordures ménageéres mais doivent faire I‘objet d‘une collecte
séparée lorsqu’ils sont arrivés en fin de vie. Pour les déchets
d‘emballages, veuillez respecter le tri sélectif des déchets en
vigueur dans votre pays. Une gestion de fin de vie des maté-
riaux d’emballage non conforme peut endommager votre santé
et I'environnement.

L‘objectif principal de la collecte séparée des déchets d‘équipe-
ments électriques et électroniques, des piles/batteries (le cas
échéant) et des emballages est de promouvoir le réemploi et le
recyclage et de prévenir les effets négatifs sur la santé et |‘envi-
ronnement dus a des polluants potentiellement contenus dans
ces produits. Veillez a recycler les équipements électriques et
électroniques ainsi que les piles/batteries arrivées en fin de
vie afin de rendre utilisables les matériaux recyclables qu‘ils
contiennent et d‘éviter de polluer I'‘environnement.

Lorsque les piles/batteries peuvent étre retirées sans étre
détruites, vous étes dans l'obligation de les soumettre a une
collecte séparée (afin de retirer les piles/batteries en toute sé-
curité, veuillez vous reporter a la notice d‘emploi). Veillez tout
particulierement a manipuler prudemment les piles/batteries
contenant du lithium car celles-ci présentent un risque particu-
lier d’incendie et/ou d’ingestion dans le cas des piles boutons.
Veuillez réduire dans la mesure du possible la production de
déchets dus aux piles en utilisant des piles dotées d’une durée
de vie plus longue ou des batteries rechargeables.

Vous obtiendrez plus d‘informations sur le recyclage de ces
produits auprés de votre municipalité, auprés des points de
collecte communaux ou auprés de votre partenaire Sennheiser.
Vous pouvez également renvoyer les équipements électriques
et électroniques auprés d’un distributeur habilité a les re-
prendre. Ce faisant, vous apportez une contribution essentielle
a la protection de I'environnement et de la santé publique.

Déclaration UE de conformité

« Directive RoHS (2011/65/UE)
« Directive CEM (2014/30/UE)

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est dispo-
nible a I‘adresse internet suivante :

www.sennheiser.com/download.

Declaration requise par la FCC et ISDE

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des réglementa-
tions de la FCC. Lutilisation de I'appareil doit respecter les
deux conditions suivantes : (1) Lappareil ne doit pas pro-
duire d’interférences nuisibles, et, (2) il doit accepter toutes
interferences regues, y compris celles qui pourraient avoir
des effets non désirés sur son fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a

la norme NMB-003 du Canada. Toute modification non
expressément approuvée par Sennheiser electronic Corp.
peut annuler le droit de l'utilisateur a 'emploi de I’équipe-
ment en question.

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzioni
per l‘uso del prodotto.

2. Conservare le presenti indicazioni di sicurezza e le istruzio-
ni per I‘uso del prodotto. Cedere il prodotto ad altri utilizza-
tori allegando sempre le presenti indicazioni di sicurezza e
le istruzioni per l‘uso.

3. Utilizzare esclusivamente parti di ricambio, accessori e par-
ti meccaniche approvati dal produttore.

4. Attenzione: montare sul microfono la gabbia di protezione e
la protezione contro i rumori ,popp“ solo se completamente
asciutte. L'umidita puo causare anomalie o danni alla cap-
sula

5. Collegare il microfono solo agli ingressi microfonici e alle
unita di alimentazione specificate nel capitolo ,Dati tecnici®.

6. Non aprire Iinvolucro del prodotto di propria iniziativa.

7. Affidare tutti gli interventi di riparazione a personale quali-
ficato. Gli interventi di riparazione devono essere eseguiti
se il prodotto é stato danneggiato, se sono penetrati liquidi
od oggetti al suo interno, se & stato esposto alla pioggia o
all‘'umidita, se non funziona perfettamente o & stato fatto
cadere.

8. Utilizzare il prodotto solo alle condizioni d‘impiego indicate
nei dati tecnici.

9. Lasciar acclimatare il prodotto alla temperatura ambiente
prima di accenderlo.

10. Non mettere in funzione il prodotto, se e stato danneggiato
durante il trasporto.

11. Posare i cavi sempre in modo che nessuna possa inciamparvi.

12. Tenere i liquidi e gli oggetti a conduzione elettrica, che non
sono necessari al funzionamento, lontani dal prodotto e dai
relativi collegamenti.

13. Per la pulizia non utilizzare solventi o detergenti aggressivi.

14. Cautela: livelli molto elevati del segnale possono danneg-
giare l‘udito e gli altoparlanti! Prima di collegare il prodotto
ridurre il volume nei dispositivi di riproduzione collegati,
anche per il rischio del feedback acustico.

Impiego conforme all‘uso previsto

Il prodotto & concepito per I'impiego in ambienti interni e in am-
bienti esterni.

Il prodotto puo essere utilizzato a scopi professionali.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un utiliz-
zo del prodotto diverso da quanto descritto nelle istruzioni per
l‘uso.

Sennheiser non si assume alcuna responsabilita in caso di uso
improprio o impiego non conforme alla destinazione del prodot-
to, nonché dei prodotti ausiliari/accessori.

Prima della messa in funzione, osservare le disposizioni speci-
fiche del paese di competenza!

Sennheiser non risponde di danni imputabili a disconnessioni
dovute a batterie scariche o vecchie o al superamento della
portata di trasmissione.

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic SE & Co. KG offre
una garanzia di 24 mesi.
Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere

consultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure pres-
SO un centro servizi Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti
* Regolamento (UE) N
2023/988 relativo Raccolta carta  £29)

alla sicurezza gene- s A
rale dei prodotti

« Direttiva RAEE
(2012/19/UE)

N
Raccolta plastica %)

LDPE

Indicazioni per lo smaltimento

Il simbolo barrato del bidone dei rifiuti sul prodotto, sulla bat-
teria/sull‘accumulatore (ove applicabile) e/o sulla confezione
indica che i prodotti non possono essere smaltiti con i rifiuti
domestici, ma, a utilizzo terminato, devono essere smaltiti se-
paratamente. Per quanto riguarda le confezioni, attenersi alla
raccolta differenziata vigente nel proprio Paese. Lo smaltimen-
to non conforme dei materiali della confezione puo nuocere alla
salute e all'ambiente.

La raccolta differenziata di apparecchi elettrici ed elettronici
vecchi, di batterie/accumulatori (ove applicabile) e confezioni
serve a incentivare il riutilizzo e il riciclaggio e a evitare effetti
negativi sulla propria salute e sull‘ambiente, ad es. causati da
sostanze potenzialmente nocive contenute in tali prodotti. A
utilizzo terminato, conferire gli apparecchi elettrici ed elettro-
nici vecchi e le batterie/gli accumulatori presso gli impianti di
riciclaggio per rendere utilizzabili i materiali riciclabili ed evita-
re di inquinare I‘ambiente.

Se le batterie/gli accumulatori possono essere estratti senza
essere danneggiati irrimediabilmente, si ha I‘obbligo di confe-
rirli in impianti di smaltimento (per I‘estrazione sicura di bat-
terie/accumulatori vedi le istruzioni per l‘uso del prodotto).
Maneggiare con cautela soprattutto le batterie/gli accumula-
tori contenenti litio, poiché presentano rischi particolari come
rischio di incendio e/o di ingestione nel caso delle batterie a
bottone. Ridurre il piu possibile la generazione di rifiuti derivan-
ti dalle batterie, impiegando batterie con una durata piu lunga o
accumulatori ricaricabili.

Ulteriori informazioni sul riciclaggio di questi prodotti sono di-
sponibili presso I‘amministrazione comunale locale, i centri di
raccolta comunali oppure presso un centro servizi Sennheiser.
Gli apparecchi elettrici ed elettronici vecchi possono essere re-
stituiti anche presso i distributori che hanno I‘obbligo di ritiro.
In questo modo si fornisce un importante contributo alla tutela
dell'ambiente e della salute pubblica.

Dichiarazione di conformita UE

+ Direttiva RoHS (2011/65/UE)
+ Direttiva CEM (2014/30/UE)

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & dispo-
nibile al seguente indirizzo Internet:

www.sennheiser.com/download.

Instrucciones importantes de seguridad

1. Leaestas instrucciones de seguridad y las instrucciones de
manejo del producto.

2. Guarde estas instrucciones de seguridad y las instruccio-
nes de manejo del producto. En caso de que entregue el
producto a terceros, hagalo siempre junto con estas ins-
trucciones de seguridad y las instrucciones de manejo.

3. Utilice Unicamente componentes, accesorios y piezas de
repuesto aprobados por el fabricante.

4. Atencion: Monte en el microfono sélo una canastilla protec-
tora y una proteccion anti-popeo completamente secas. La
humedad puede provocar fallos o deterioros en la capsula

5. Conecte el micréfono sdlo a entradas de micréfono y apa-
ratos de alimentacion especificados en el capitulo ,Espe-
cificaciones®.

No abra la carcasa del producto por cuenta propia.

7. Todos los trabajos de reparacion deberan ser llevados a
cabo por personal de servicio cualificado. Se deberan reali-
zar dichos trabajos cuando el producto haya sufrido dafios
por la entrada en él de liquidos u objetos, se haya visto ex-
puesto a la lluvia o a la humedad, presente anomalias de
funcionamiento o haya sufrido una caida.

8. Utilice el producto sélo bajo las condiciones de funciona-
miento indicadas en las Especificaciones técnicas.

9. Espere a que el producto se haya aclimatado a la tempera-
tura ambiente antes de encenderlo.

10. No ponga en marcha el producto si ha sufrido dafios de
transporte.

11. Tienda siempre los cables de modo que nadie pueda tro-
pezar con ellos.

12. Mantenga los liquidos y los objetos conductores de electri-
cidad que no sean necesarios para el funcionamiento aleja-
dos del producto y de sus conexiones.

13. No utilice disolventes ni limpiadores agresivos para limpiar
el producto.

14. Precaucidn: Los niveles de sefial muy elevados pueden da-
fiar su oido y su altavoz. Reduzca el volumen en los repro-
ductores conectados antes de conectar el producto, tam-
bién por el peligro de la retroalimentacion acustica.

Uso adecuado

El producto se ha concebido para su uso en recintos interiores
y en el exterior.

El producto se puede utilizar para fines comerciales.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de
forma distinta a como se describe en las instrucciones de uso
correspondientes.

Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se
hace un uso no adecuado del producto o de los aparatos adi-
cionales/accesorios.

Antes de la puesta en servicio, se deben observar las disposi-
ciones especificas del pais de uso.

Sennheiser no se responsabiliza de los dafios por fallos de co-
nexion provocados por pilas recargables/baterias gastadas o
viejas o por haber excedido el area de transmision.

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic SE & Co. KG concede una garantia de 24
meses sobre este producto.

Puede consultar las condiciones de garantia actuales en la pa-
gina de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distri-
buidor Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas

» Reglamento (UE) 2023/988 relativo a A
la seguridad general de los productos ‘)
« Directiva WEEE (2012/19/UE) — L

Instrucciones para el desecho

El simbolo tachado del contenedor de basura sobre ruedas en
el producto, la bateria/pila recargable (de proceder) y/o el en-
vase advierte de que estos productos no se deben desechar
con la basura doméstica al final de su vida util, sino que deben
desecharse por separado. Para los envases, observe la separa-
cion de desechos de su pais. La eliminacién inadecuada de los
materiales de envasado puede perjudicar su salud y el medio
ambiente.

La recoleccion por separado de aparatos viejos eléctricos y
electrénicos, baterias/pilas recargables (de proceder) y enva-
ses sirve para promover la reutilizacion y el reciclaje y evitar
efectos negativos para su salud y el medio ambiente, por ejem-
plo, los que puedan causar los contaminantes que contengan
estos productos. Al final de su vida util, lleve al reciclaje los
aparatos eléctricos y electronicos y las baterias/pilas recarga-
bles para aprovechar los materiales reciclables que contienen
y evitar ensuciar el medio ambiente.

Si las baterias/pilas recargables pueden extraerse sin destruir-
las, tiene la obligacion de eliminarlas por separado (para la ex-
traccion segura de las baterias/pilas recargables, consulte las
instrucciones de manejo del producto). Manipule las baterias/
pilas recargables que contengan litio con especial cuidado, ya
que suponen riesgos especiales como el incendio y/o el riesgo
de ingestion de las pilas de boton. Reduzca la generacion de
residuos de las baterias en la medida de lo posible utilizando
baterias de mayor duracion o pilas recargables.

Obtendrd mas informacidon sobre el reciclaje de estos pro-
ductos en la administracion de su municipio, en los puntos de
recogida municipales o de su proveedor Sennheiser. También
puede devolver los aparatos eléctricos o electronicos a los
distribuidores que estan obligados a aceptarlos. Asi hara una
contribucion muy importante para proteger nuestro medio am-
biente y la salud publica.

Declaracion UE de conformidad

« Directiva RoHS (2011/65/UE)
» Directiva CEM (2014/30/UE)

El texto completo de la declaracién UE de conformidad esta
disponible en la direccion Internet siguiente:

www.sennheiser.com/download.

Instrucdes de seguranca importantes

1. Leia estas informacdes de seguranca e o manual de instru-
¢bes do produto.

2. Guarde estas informagdes de seguranga e o manual de ins-
trucdes do produto. Inclua estas informacgdes de seguranca
e o manual de instrugdes sempre que entregar o produto
a terceiros.

3. Utilize exclusivamente componentes, acessdrios e pecas
de substituicdo autorizados pelo fabricante.

4. Atencgédo: Montar no microfone apenas uma grelha de prote-
¢do e filtro pop secos. Humidade pode provocar interferén-
cias ou danos na capsula

5. Ligue o microfone apenas a entradas de microfone e apa-
relhos de alimentacéo especificados no capitulo ,Dados
Técnicos®
N&o tome a iniciativa de abrir a carcaga do produto.

7. Todos os trabalhos de reparacdo deverdo ser realizados por
pessoal qualificado. Os trabalhos de manutencéo deverédo
ser realizados sempre que o produto tenha sido danifica-
do de alguma forma, por exemplo, sempre que liquidos ou
objetos tenham penetrado no produto ou que este tenha
sido exposto a chuva ou a humidade, o seu funcionamento
apresente anomalias ou que alguém o tenha deixado cair.

8. Utilize o produto apenas nas condi¢des de funcionamento
indicadas nos dados técnicos.

9. Aguarde até que o produto fique a temperatura ambiente
antes de o ligar.

10. Nao coloque o produto em funcionamento se tiver sido da-
nificado durante o transporte.

11. Passe sempre o cabo de forma a que ninguém tropece.

12. Mantenha liquidos e objetos condutores de eletricidade
desnecessarios para o funcionamento longe do produto e
das respetivas ligagdes.

13. Nao utilize para a limpeza solventes nem detergentes
agressivos.

14. Cuidado: volumes muito elevados podem danificar a sua
audicdo e os seus auscultadores! Reduza o volume nos dis-
positivos de reproducéo ligados antes de ligar o produto,
também devido ao perigo de feedback acustico.

Utilizacdo adequada
O produto foi concebido para ser utilizado em espacos interiores
e exteriores.

O produto foi concebido para ser utilizado em espacos interiores
e exteriores.

Como utilizagdo inadequada do produto é considerada a sua utili-
zacdo para fins ndo descritos no respetivo manual de instrugdes.

A Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela uti-
lizagdo abusiva ou inadequada do produto, bem como dos seus
acessorios.

Antes da colocagdo em funcionamento, observar as prescri-
coes especificas do pais!

A Sennheiser nédo se responsabiliza por danos resultantes de
interrupgdes de ligagdo originadas por pilhas recarregaveis/
convencionais descarregadas ou antigas, nem por danos que
advenham do facto de nao ter sido respeitado o alcance ma-
ximo da emissao.

Declaracées do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic SE & Co. KG assume uma garantia de
24 meses para este produto.

As actuais condi¢des de garantia encontram-se disponiveis em
www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas

* Regulamento (UE) 2023/988 relativo E /\,

a seguranga geral dos produtos L‘)
« Diretiva REEE (2012/19/UE) —

Indicagdes sobre a eliminacéo

O simbolo do contentor de lixo barrado com uma cruz que se
encontra no produto, na bateria/pilha recarregavel (se aplica-
vel) e/ou na embalagem, alerta-o para o facto destes produtos
nao poderem ser eliminados através do lixo doméstico normal,
mas que devem ser eliminados separadamente no fim da sua
vida util. Relativamente a embalagem, respeite as disposi¢cdes
sobre a separacgéo de residuos em vigor no seu pais. Uma elimi-
nacao incorreta dos materiais da embalagem pode prejudicar a
sua satde e o meio ambiente.

A recolha seletiva de aparelhos elétricos e eletrénicos antigos,
baterias/pilhas recarregaveis (se aplicavel) e de embalagens
serve para promover a reutilizagéo e reciclagem e evitar efeitos
negativos na sua saude e no meio ambiente causados por, por
ex., substéncias potencialmente nocivas contidas nestes pro-
dutos. No fim da sua vida util, entregue os aparelhos elétricos e
eletronicos antigos, baterias/pilhas recarregaveis para recicla-
gem para que as suas matérias-primas possam ser reutilizadas
de forma a evitar um excesso de lixo.

Se for possivel remover as baterias/pilhas recarregaveis sem
danifica-las, € obrigatdrio elimina-las separadamente (para a
remogé&o segura das baterias/pilhas recarregaveis, consulte o
manual de instrugdes do produto). Em caso de baterias/pilhas
recarregaveis a base de litio, proceda com cuidado especial,
pois estas constituem riscos especiais como, por ex., risco de
incéndio e/ou risco de ingestdo no caso de pilhas tipo boto.
Reduza a producéo de residuos resultante de baterias tanto
quanto possivel utilizando baterias com vida util mais prolon-
gada ou pilhas recarregaveis.

Obtenha mais informagdes sobre a reciclagem destes produtos
junto da cdmara municipal, dos pontos de recolha publicos ou
do seu parceiro Sennheiser. Os aparelhos elétricos e eletroni-
cos também podem ser entregues aos comerciantes, que tém
a obrigacdo de aceitar as devolugdes. Assim, contribui signifi-
cativamente para a protecédo do ambiente e da satde publica.

Declaragédo UE de conformidade

+ Diretiva RoHS (2011/65/UE)
+ Diretiva CEM (2014/30/UE)

O texto integral da declaragédo de conformidade esta disponivel
no seguinte endereco de Internet:

www.sennheiser.com/download.

Belangrijke veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaanwij-
zing van het product zorgvuldig door.

2. Bewaar deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiksaan-
wijzing van het product zorgvuldig. Geef het product altijd
samen met deze veiligheidsvoorschriften en de gebruiks-
aanwijzing door aan derden.

3. Gebruik uitsluitend de door de fabrikant toegestane monta-
ge- en reserveonderdelen en toebehoren.

4. Let op: Monteer uitsluitend een droge beschermkorf en
plopkap op de microfoon. Vocht kan tot storingen of schade
aan het kapsel leiden.

5. Sluit het product uitsluitend aan op de microfooningangen
en voedingen die in het hoofdstuk ,Technische specifica-
ties“ zijn gespecificeerd.

6. Open de behuizing van het product nooit zelf.

7. Laat alle onderhoudswerkzaamheden door gekwalificeerd
onderhoudspersoneel uitvoeren. Het product moet eerst
worden gerepareerd indien het op enigerlei wijze is bescha-
digd, vloeistoffen of voorwerpen in het product terecht zijn
gekomen, het product is blootgesteld aan regen of vocht,
het product niet storingsvrij werkt of men het product heeft
laten vallen.

8. Gebruik het product uitsluitend onder de in de technische
specificaties aangegeven bedrijfsomstandigheden.

9. Laat het product op omgevingstemperatuur acclimatiseren
voordat het wordt ingeschakeld.

10. Neem het product niet in gebruik wanneer het tijdens het
transport werd beschadigd.

11. Verleg alle kabels zodanig dat niemand hierover kan strui-
kelen.

12. Houd het product en de aansluitingen daarvan uit de buurt
van vloeistoffen en elektrisch geleidende voorwerpen, die
niet absoluut noodzakelijk zijn voor de werking.

13. Gebruik voor het schoonmaken geen oplosmiddelen of
agressieve reinigingsmiddelen.

14. Voorzichtig: Heel hoge signaalpieken kunnen uw gehoor
en uw luidsprekers beschadigen! Verlaag het volume van
de aangesloten weergave-apparaten voordat u het product
aansluit, mede in verband met het gevaar van de akoesti-
sche terugkoppeling.

Reglementair gebruik

Het product is ontwikkeld voor het gebruik binnen- en buitens-
huis.

Het product mag zakelijk worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u het pro-
duct anders gebruikt dan beschreven in de bijbehorende ge-
bruiksaanwijzing.

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld wanneer het
product/toebehoren onjuist wordt gebruikt of sprake is van
misbruik.

Lees voor de inbedrijfstelling de specifieke voorschriften door,
die voor uw land van toepassing zijn!

Sennheiser kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade
veroorzaakt door het wegvallen van de verbinding in verband
met lege of verouderde accu‘s/batterijen of het overschrijden
van het zendbereik.

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic SE & Co. KG verleent op dit product een
garantie van 24 maanden.

De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt u down-
loaden van het internet onder www.sennheiser.com of bij uw
Sennheiser-leverancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

« Verordening (EU) 2023/988 inzake /3’
algemene productveiligheid L‘)
« WEEE-richtlijn (2012/19/EU) —

Aanwijzingen voor het behandelen als afval

Het symbool van de doorgestreepte afvalcontainer op het
product, de batterij/accu (indien van toepassing) en/of op de
verpakking wil zeggen dat deze producten aan het einde van
hun levensduur niet via het huishoudelijke afval mogen worden
afgevoerd, maar naar een aparte inzamelplaats moet worden
afgevoerd. Voor de verpakking moeten de voorschriften voor
scheiding van afval in uw land worden opgevolgd. De onjuiste
afvoer van verpakkingsmateriaal kan slecht zijn voor uw ge-
zondheid en voor het milieu.

De gescheiden inzameling van oude elektrische en elektroni-
sche apparaten, batterijen/accu‘s (indien van toepassing) en
verpakking is bedoeld ter bevordering van het hergebruik en
de recycling en ter voorkoming van negatieve effecten op uw
gezondheid en het milieu, bijvoorbeeld door potentieel gevaar-
lijke stoffen die deze producten bevatten. Lever elektrische en
elektronische apparaten, batterijen en accu‘s aan het einde van
hun levensduur in voor recycling, zodat inbegrepen waardevol-
le stoffen nuttig kunnen worden gemaakt en vervuiling van het
milieu kan worden voorkomen.

Als batterijen/accu‘s kunnen worden verwijderd zonder deze te
vernietigen, bent u verplicht ze gescheiden af te voeren (zie de
gebruiksaanwijzing van het product voor de veilige verwijde-
ring van batterijen/accu‘s). Ga met name voorzichtig om met
batterijen/accu‘s die lithium bevatten, omdat deze bijzondere
risico’s zoals brand en inslikken bij knoopcellen met zich mee
brengen. Reduceer het ontstaan van afval uit batterijen zo veel
mogelijk door batterijen met een langere levensduur of oplaad-
bare accu’‘s te gebruiken.

Meer informatie over het recyclen van deze producten kunt u
opvragen bij uw gemeentelijke autoriteiten, de gemeentelijk
inzamelplaatsen of uw Sennheiser-leverancier. Elektrische en
elektronische apparaten kunt u ook inleveren bij verkopers
die deze verplicht moeten terugnemen. Hiermee levert u een
belangrijke bijdrage aan het milieu en aan de gezondheid van
mens en dier.

EU-conformiteitsverklaring
e RoHS-richtlijn (2011/65/EU)
« EMC-richtlijn (2014/30/EU)

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan wor-
den geraadpleegd op het volgende internetadres:

www.sennheiser.com/download.

Wazne wskazowki bezpieczenstwa

1. Prosze przeczytaé te wskazéwki bezpieczenstwa i instruk-
cje obstugi produktu.

2. Prosze zachowac te wskazdwki bezpieczenstwa i instrukcje
obstugi produktu. Przekazujgc produkty osobom trzecim,
nalezy zawsze wreczy¢ rdwniez wskazowki bezpieczenstwa
i instrukcje obstugi.

3. Prosze uzywac wytacznie czeséci zamiennych i akcesoriow
dopuszczonych przez producenta.

4. Uwaga: Na mikrofonie mozna montowac wytacznie suchy
pop filtr lub ochraniacz. Wilgo¢ moze prowadzi¢ do awarii
lub uszkodzen kapsuty.

5. Mikrofon podtgczac tylko do wej$¢ mikrofonowych i zasila-
czy wymienionych w rozdziale ,Dane techniczne®

Nie otwiera¢ obudowy produktu samodzielnie.

7. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywaé wy-
kwalifikowany personel serwisowy. Prace konserwacyjne
musza zosta¢ wykonane, jezeli produkt zostanie w jaki-
kolwiek sposéb uszkodzony, do $rodka produktu dostang
sie ciecze lub ciata obce, jezeli produkt byt wystawiony na
dziatanie deszczu, nie funkcjonuje prawidtowo lub spadt na
podtoge.

8. Produkt nalezy uzywac tylko zgodnie z warunkami eksplo-
atacji podanymi w danych technicznych.

9. Przed wtaczeniem produktu nalezy go zaaklimatyzowac do
temperatury otoczenia.

10. Prosze nie uzywaé produktu, jesli zostat uszkodzony pod-
czas transportu.

11. Kable nalezy uktada¢ w taki sposdb, by nikt sie o nie po-
tykat.

12. Ciecze oraz przedmioty przewodzace prad, ktore nie sa nie-
zbedne do eksploatacji produktu, nalezy trzymac z dala od
produktu i jego podtaczen.

13. Do czyszczenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikéw ani
agresywnych detergentow.

14. Ostroznie: Wysoki poziom sygnatu moze uszkodzi¢ stuch
oraz spowodowaé awarie gtosnikow! Przed podtaczeniem
produktu prosze na przytaczonych urzadzeniach do od-
twarzania zredukowaé gtos$nosc, rowniez z powodu ryzyka
sprzezenia akustycznego.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt jest przeznaczony do stosowania wewnatrz pomiesz-
czen i na zewnatrz.

Produkt mozna wykorzystywaé w celach przemystowych.
Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza si¢ sto-

sowanie produktu w sposdb inny niz opisano w dotaczonej in-
strukcji obstugi.

Sennheiser nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzycie badz
nieprawidtowe stosowanie produktu oraz urzadzen dodatko-
wych/akcesoriow.

Przed uruchomieniem nalezy uwzglednié¢ obowigzujace przepi-
sy krajowe!

Sennheiser nie odpowiada za szkody wywotane przerwaniem
potaczenia z powodu wyczerpanych badz zuzytych baterii lub
przekroczenia zasiegu nadawania.

Deklaracje producenta

Gwarancja
Sennheiser electronic SE & Co. KG udziela na te produkty
24-miesiecznej gwarancji.

Aktualnie obowigzujace warunki gwarancji mozna uzyska¢ w
Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawi-
ciela firmy Sennheiser.



Zgodnie z nastgpujacymi wymaganiami

» Rozporzadzenie (UE) 2023/988 r. w
sprawie ogdlnego bezpieczenstwa
produktéw

« Dyrektywa WEEE (2012/19/UE)

LS

Informacje dotyczace utylizacji

Symbol przekreslonego $mietnika umieszczony na produkcie,
baterii/akumulatorze (jesli dotyczy) i/lub opakowaniu, ozna-
cza, ze produktow tych nie nalezy wyrzucac¢ do pojemnika na
zwykte odpady komunalne, lecz po zakoriczeniu ich eksploata-
cji nalezy je utylizowaé osobno. W przypadku opakowan nalezy
przestrzega¢ obowigzujacych w kraju przepiséw dotyczacych
segregacji odpadow. Niewtasciwa utylizacja opakowan moze
szkodzi¢ zdrowiu i Srodowisku.

Oddzielne zbieranie zuzytych urzadzen elektrycznych i elek-
tronicznych, baterii/akumulatorow (jesli dotyczy) i opakowan
stuzy wspieraniu odzysku i recyklingu oraz zapobieganiu ne-
gatywnemu oddziatywaniu tych produktéw na zdrowie i $rodo-
wisko, np. ze wzgledu na zawarto$é potencjalnie szkodliwych
substancji. Po zakonczeniu okresu uzytkowania sprzet elek-
tryczny i elektroniczny oraz baterie/akumulatory nalezy poddac
recyklingowi, aby wykorzysta¢ zawarte w nich surowce wtorne
i unikna¢ zasmiecania $rodowiska.

Jesli baterie/akumulatory mozna wyja¢ nie niszczac ich, uzyt-
kownik jest zobowigzany do ich osobnej utylizacji (informacje
na temat bezpiecznego wyjmowania baterii/akumulatorow
znajduja sie w instrukcji obstugi produktu). Szczegdlnie ostroz-
nie nalezy obchodzi¢ sie z bateriami/akumulatorami zawiera-
jacymi lit, poniewaz stwarzajg one szczegdlne ryzyko, np. po-
zaru i/lub potkniecia. Nalezy w mozliwie najwiekszym stopniu
redukowaé powstawanie odpaddw z baterii, stosujac baterie z
dtuzszym czasem eksploatacji lub akumulatory, ktére mozna
tadowad.

Dalsze informacje dotyczace recyklingu tych produktéw moz-
na uzyska¢ wlokalnym urzedzie gminy, komunalnych punktach
zbidrki odpaddw lub u lokalnego przedstawiciela firmy Sennhe-
iser. Sprzet elektryczny i elektroniczny mozna rowniez oddaé
dystrybutorom, ktdrzy sa zobowigzani do jego odbioru. W ten
sposob przyczyniaja sie Panstwo do ochrony srodowiska oraz
zdrowia ludzi.

Deklaracji zgodnosci UE

« Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)
« Dyrektywa EMC (2014/30/UE)

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepu-
jacym adresem internetowym:

www.sennheiser.com/download.

Viktiga siakerhetsanvisningar

1. Las sdkerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till pro-
dukten.

2. Spara sdkerhetsanvisningarna och bruksanvisningen till
produkten. Skicka alltid med bruksanvisningarna och de
har sdkerhetsanvisningarna nar du 6verlater produkten till
nagon annan.

3. Anvand endast padbyggnadsdelar, tilloehdr och reservdelar
som ar godkanda av tillverkaren.

4. Observera: Skyddsgallret och popskyddet méste vara helt
torra nar de monteras pa mikrofonen. Fukt kan leda till stor-
ningar eller skador i kapseln.

5. Mikrofonen far endast anslutas till mikrofoningdngar och
forsoérjningsenheter som anges i kapitlet "Tekniska data”.

6. Oppna aldrig produktens hélje pa eget bevag. Garantin upp-
hor att gélla for produkter som har 6ppnats av kunden.

7. L&t professionell servicepersonal reparera produkterna.
Produkten maste repareras om den har skadats p& nagot
satt, om det har kommit in vatska eller foremal i produkten,
om produkten utsatts for regn eller fukt, om den inte funge-
rar som den ska eller har tappats i golvet.

8. Produkten far endast anvandas under de anvandningsfér-
hallanden som anges i den tekniska datan.

9. L&t produkten anpassa sig till omgivningstemperaturen
innan den slas pa.

10. Tainte produkten i drift om den har skadats vid transporten.
11. Dra alltid kablar s& att ingen kan snubbla 6ver dem.

12. Hall vétskor och elektriskt ledande féremal, som inte ar
nodvandiga for driften, pa avstand fran produkten och dess
anslutningar.

13. Anvéand inte I6sningsmedel eller aggressiva rengdringsme-
del for att rengdra produkten.

14. Varning: Mycket hdga ljudnivaer kan skada hérseln och
hégtalarna! Minska volymen pé anslutna uppspelningsen-
heter innan produkten ansluts; dven pa grund av risken for
rundgéng.

Korrekt anvandning
Produkten &r avsedd for inom- och utomhusbruk.
Produkten far anvandas professionellt.

Det ar inte tillatet att anvanda produkten pa ett annat satt an
vad som beskrivs i bruksanvisningen.

Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller felaktig anvand-
ning av produkten eller tillbehoren.

Folj landsspecifikt gallande bestdmmelser innan produkten an-
vands!

Sennheiser tar inget ansvar for skador i samband med anslut-
ningsavbrott pa grund av urladdade eller for gamla batterier
eller om réckvidden dverskrids.

Tillverkarintyg

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG ger en garanti pa 24 mana-
der for den har produkten.

Aktuella garantivillkor finns pé internet pd www.sennheiser.
com eller hos din Sennheiser-aterférsaljare.

Produkten 6verensstammer med féljande krav

» Forordning (EU) 2023/988 om allmén A
produktsakerhet ‘)
- WEEE-direktivet (2012/19/EU) — L

Avfallshantering

Symbolen med den 6verstrukna soptunnan pé produkten, bat-
terier/laddningsbara batterier (om sadana finns) och/eller for-
packningen anger att dessa produkter inte far slangas som van-
ligt hushallsavfall utan maste sorteras separat nar de har natt
slutet av sin livslangd. Férpackningar ska sorteras enligt géllan-
de avfallsbestammelser i ditt land. Felaktig avfallshantering av
forpackningsmaterial kan skada halsa och miljo.

Separat insamling av gamla elektriska och elektroniska appa-
rater, batterier/uppladdningsbara batterier (om s&dana finns)
och férpackningar har som syfte att frimja atervinningen och/
eller att férebygga negativa effekter p& halsa och miljé exem-
pelvis orsakade av skadliga @mnen som finns i dessa produkter.
Atervinn gamla elektriska och elektroniska apparater samt bat-

terier/uppladdningsbara batterier nar de har natt slutet av sin
livslangd i syfte att ateranvanda vardefulla material och undvi-
ka att avfall hamnar i miljon.

Om batterier/uppladdningsbara batterier kan tas ut utan att
gé sonder ar du skyldig att avfallshantera dessa separat (for
saker uttagning av batterier/uppladdningsbara batterier se
produktens bruksanvisning). Var extra forsiktig med batterier/
uppladdningsbara batterier som innehaller litium, eftersom
dessa utgor en sarskilt hog brandrisk och/eller vid knappcells-
batterier svaljningsrisk. Undvik batteriavfall i mesta mdjliga
man genom att anvanda batterier med langre livslangd eller
uppladdningsbara batterier.

Mer information om &tervinning av dessa produkter far du fran
din kommun, de kommunala insamlingsstéllena eller fran din
Sennheiser-aterforsaljare. Elektriska och elektroniska appa-
rater kan aven lamnas till distributérer som ar skyldiga att ta
emot dem. Du bidrar ddrmed till att skydda miljon och folkhal-
san.

EU-férsdkran om dverensstammelse
« RoHS-direktivet (2011/65/EU)

e EMC-direktivet (2014/30/EU)

Den fullstandiga texten till EU-férsékran om dverensstammelse
finns pa féljande webbadress:

www.sennheiser.com/download.

Vigtige sikkerhedshenvisninger

1. Lees disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvejlednin-
gen til produktet.

2. Opbevar disse sikkerhedshenvisninger og betjeningsvej-
ledningen til produktet. Overdrag altid produktet til andre
brugere sammen med disse sikkerhedshenvisninger og
betjeningsvejledningen.

3. Anvend udelukkende monterings-, tilbehgrs- og reservede-
le, der er godkendt af producenten.

4. Bemaerk: Montér kun en fuldsteendigt ter beskyttelseskurv
og popbeskyttelse pa mikrofonen. Fugtighed kan medfare
fejl eller skader i kapslen

5. Tilslut kun mikrofonen til mikrofonindgange og forsynings-
enheder, der er specificeret i kapitlet ,Tekniske data“.

Abn ikke egenhandigt produktets hus.

7. Alle reparationer skal udfgres af kvalificeret serviceper-
sonale. Istandsaettelser skal udfares, nar produktet pa en
eller anden made er blevet beskadiget, hvis der er kommet
vaesker eller genstande ind i produktet, hvis produktet har
veeret udsat for regn eller fugt, ikke fungerer fejlfrit eller er
blevet tabt.

8. Anvend kun produktet under driftsbetingelserne, der er
anfert i de tekniske data.

9. Lad produktet tilpasse sig til omgivelsestemperaturen, for
du teender det.

10. Tag ikke produktet i brug, hvis det blev beskadiget under
transporten.

11. Treek altid kabler, s& ingen kan falde over dem.

12. Hold veesker og elektrisk ledende genstande, der ikke
er ngdvendige til brugen, borte fra produktet og dets
tilslutninger.

13. Anvend ikke oplgsningsmidler eller aggressive renggrings-
midler til rengering.

14. Forsigtig: Meget hgje signalniveauer kan beskadige din
herelse og dine hgjttalere! Skru ned for lydstyrken pa de
tilsluttede afspilningsenheder, fgr du tilslutter produktet,
ogsé pa grund af faren for akustisk tilbagekobling.

Bestemmelsesmaessig anvendelse

Produktet er beregnet til anvendelse i indendgrs rum og uden-
dors.

Produktet ma anvendes i erhvervsmaessig sammenhaeng.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du
bruger produktet p&d anden méade end beskrevet i den tilhgren-
de betjeningsvejledning.

Sennheiser haefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmelses-
maessig anvendelse af produktet samt ekstraudstyr/tilbehar.

Lees de gzeldende nationale bestemmelser inden ibrugtagning!

Sennheiser heefter ikke for skader som fglge af afbrudt forbin-
delse pa grund af afladede eller for gamle batterier eller over-
skridelse af sendeomréadet.

Producenterklaeringer

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG yder 24 maneders garanti
pa dette produkt.

De gzldende garantibetingelser findes péa internetadressen
www.sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-for-
handler.

| overensstemmelse med fglgende direktiver

« Forordning (EU) 2023/988 om pro- /3(
duktsikkerhed i almindelighed &
« WEEE-direktiv (2012/19/EU) — L

Henvisninger vedr. bortskaffelse

Symbolet med den overstregede skraldespand pa produktet, bat-
teriet/det genopladelige batteri (hvis relevant) og/eller emballa-
gen ggr opmaerksom pa, at disse produkter ikke mé bortskaffes
med det normale husholdningsaffald, men skal bortskaffes sepa-
rat efter afslutning af deres levetid. Overhold affaldssorteringen
for emballagen i dit land. Ukorrekt bortskaffelse af emballerings-
materialer kan skade din sundhed og miljget.

Den separerede indsamling af gammelt elektrisk og elektronisk
udstyr, batterier/genopladelige batterier (hvis relevant) og em-
ballager anvendes til at fremme genanvendelse og recycling
og forhindre negative indvirkninger pa din sundhed og miljget,
f.eks. p& grund af potentielt farlige stoffer, der er indeholdt i
disse produkter. Aflevér elektrisk og elektronisk udstyr og bat-
terier/genopladelige batterier til recycling ved afslutningen af
deres levetid for at anvende indeholdte materialer og at undga
miljeforurening.

Hvis batterier/genopladelige batterier kan tages ud uden at
gdelzegge dem, har du pligt til at bortfskaffe dem separat (se
betjeningsvejledningen til produktet for sikker udtagning af
batterier/genopladelige batterier). Behandl iser lithiumholdige
batterier/genopladelige batterier forsigtigt, da de indebeerer
seerlige risici som f.eks. brandfare og/eller fare for indtagelse
ved knapceller. Reducér sa vidt muligt, at der opstar affald pa
grund af batterier, ved at anvende batterier med laengere leve-
tid eller genopladelige batterier.

Yderligere informationer om genanvendelse af disse produkter
kan fas pa kommunekontoret, pd de kommunale genbrugssta-
tioner eller hos din Sennheiser-partner. Elektrisk eller elektro-
nisk udstyr kan ud ogsé aflevere hos forhandlere med pligt til
at tage dem tilbage. Dermed yder du et vigtigt bidrag til miljg-
beskyttelse og beskyttelse af den offentlige sundhed.

EU-overensstemmelseserklaeringen
* RoHS-direktiv (2011/65/EU)
e EMC-direktiv (2014/30/EU)

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pé
folgende internetadresse:

www.sennheiser.com/download.

Tarkeita turvallisuusohjeita

1. Lue ndma turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttoohje.

2. Sailytd nama turvallisuusohjeet ja tuotteen kayttoohje vas-
taisen kdyton varalle. Jos luovutat tuotteen muiden henki-
16iden kayttoon, luovuta myos sekd nama turvallisuusohjeet
ettd kayttoohje tuotteen mukana.

3. Kayta ainoastaan valmistajan hyvaksymia asennus-, lisdva-
ruste- ja varaosia.

4. Huomio: Mikrofoniin saa asentaa vain téysin kuivan suoja-
korin ja pop-filtterin. Kosteus voi aiheuttaa kapseliin hairi-
0itd ja vaurioita.

5. Mikrofonin saa kytke& vain mikrofonituloihin ja syottolaittei-
siin, luvussa ,Tekniset tiedot“ maériteltyihin.

Tuotteen koteloa ei saa avata omatoimisesti.

7. Jatad kaikki kunnostustyot tehtédvaan patevan huoltohen-
kiloston suoritettaviksi. Tuote on korjattava aina kun se
on vaurioitunut. Vaurioitumisella tarkoitetaan téssd myds
nesteiden tai esineiden kulkeutumista tuotteen sis&an,
tuotteen altistumista sateelle tai kosteudelle, tuotteen toi-
mimista virheellisesti tai tuotteen putoamisesta aiheutuvia
vaurioita.

8. Tuotetta saa kdyttad vain teknisissa tiedoissa ilmoitetuissa
kayttoolosuhteissa.

9. Anna tuotteen sopeutua ympariston |lampdtilaan ennen sen
paallekytkemista.

10. Al4 ota tuotetta kiyttoon, mikali se on vaurioitunut kulje-
tuksen aikana.

11. Sijoita kaapelit aina siten, ettei kukaan voi kompastua nii-
hin.

12. Pida nesteet ja sahkdisesti johtavat esineet, jotka eivat ole
valttamattomia kayton aikana, etaalla tuotteesta ja sen lii-
tannoista.

13. Puhdistukseen ei saa kayttaa liuottimia tai aggressiivisia
puhdistusaineita.

14. Varo: Erittdin korkeat signaalitasot voivat vaurioittaa kuu-
loa ja kaiuttimia! Pienenna danenvoimakkuutta kytketyista
toistolaitteista ennen tuotteen kytkemistd, myds akustisen
kierron vaaran vuoksi.

Kayttotarkoitus

Tuote on suunniteltu seké siséalla ettd ulkona tapahtuvaan kayt-
toon.

Tuotetta saa kdyttda ammattimaiseen tarkoitukseen.

Maaraysten vastaista kdyttod on kaikki tuotteen kayttd muihin
kuin kayttéohjeen mukaisiin tarkoituksiin.

Sennheiser ei vastaa tuotteen eika tuotteeseen liittyvien oheis-
varusteiden/lisdosien vaarinkayton tai virheellisen kayton seu-
rauksista.

Ennen kdyttéonottoa on otettava huomioon kayttémaassa voi-
massa olevat maaraykset!

Sennheiser ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat tyhjista tai
vanhentuneista akuista/paristoista tai kantaman ylittdmisesta
johtuvista yhteyskatkoksista.

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser electronic SE & Co. KG myontaa talle tuotteelle 24
kuukauden takuun.

Talla hetkella voimassa olevat takuuehdot voi katsoa interne-
tistd (www.sennheiser.com) tai ne voi pyytaa lahimmaltd Sen-
nheiser-edustajalta.

Tuote téyttaa seuraavien direktiivien vaatimukset

« Asetus (EU) 2023/988 yleisesta tuo- A
teturvallisuudesta L‘)
«  WEEE-direktiivi (2012/19/EU) —

Ohjeet havittamiseen

Tuotteeseen, (mahdolliseen) paristoon/akkuun ja/tai pakkauk-
seen sijoitettu yliviivatun jatetynnyrin merkki muistuttaa siita,
ettd kyseisia tuotteita ei saa héavittda tavallisten talousjattei-
den joukossa vaan ettd tuotteet on toimitettava kayttdikansa
lopussa havitettaviksi téllaisille tuotteille tarkoitettuihin erilli-
siin kerayspisteisiin. Havitd pakkaus omassa maassasi sovel-
lettavien lajittelukaytantdjen mukaisesti. Pakkausmateriaalin
virheellinen havittdminen voi aiheuttaa vahingoittaa terveytta
ja ymparistoa.

Sahko- ja elektroniikkaromun, (mahdollisten) paristojen/ak-
kujen ja pakkausten erilliskerdyksen tarkoituksena on edistéa
materiaalien uusiokdyttda ja kierratystd samoin kuin ehkaista
(esim. kyseisten tuotteiden sisédltdmien mahdollisesti vaaral-
listen aineiden vuoksi) terveydelle ja ympéristélle aiheutuvat
kielteiset vaikutukset. Toimita sahko- ja elektroniikkalaitteet
sekd paristot/akut kayttoikansa lopussa kierratettaviksi. Nain
tuotteiden sisaltdmat arvokkaat materiaalit on mahdollista hyo-
dyntaa ja ympaériston roskaantuminen on toisaalta mahdollista
valttaa.

Jos paristot/akut on mahdollista poistaa ehjinad tuotteesta,
nama on toimitettava erillisind havitettaviksi (ohjeet paristojen/
akkujen turvallisesta poistamisesta tuotteen kadyttdohjeessa).
Kasittele erityisen varovasti litiumia sisaltavia paristoja/akkuja,
silla néihin liittyy erityisia riskeja (esim. nappiparistoista aiheu-
tuva palovaara ja nielaisemisen vaara). Vahenna paristojen kay-
tosta aiheutuvaa jatteiden maaraa niin paljon kuin mahdollista
kayttamalla joko paristoja, joiden kayttoika on pitka, tai ladat-
tavia akkuja.

Lisatietoja naiden tuotteiden kierratyksestd saat kotikuntasi
viranomaisilta, kunnallisista kerdyspisteista tai Sennheiser-jal-
leenmyyijélta. Sahko- ja elektroniikkalaitteet voi palauttaa myds
tallaisten tuotteiden takaisinottoon velvollisille myyjille. N&in
huolehdit osaltasi elinympéristémme ja ihmisten terveyden
suojelemisesta.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta

» RoHS-direktiivi (2011/65/EU)
« EMC-direktiivi (2014/30/EU)

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti
on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:

www.sennheiser.com/download.

ZnpavtikEég utodei&eLg acpaleiag

1. MeAeTrioTe auTéG TLG UTIOSELEELG aopaleiag Kal TG 08nyleg
AeLtoupyiag Tou Tpoidvtog,.

2. DUAAETE QUTEG TLG UTTOSELEELG aoaAeiag KaL TLG 0dnyieg
Aettoupylag tou Tipoidvtog. Mapadidete to mpoidv oe AA-
AOUG XPrOTEG TTAVTOTE padi HE QUTEG TLG UTTOSELEELG aopa-
Aetag kabwg kat pe TG 0dnyleg Asttoupytag.

3. XPNOLPOTIOLELTE ATIOKAELOTIKA EEAPTIHATA KAL TIAPEAKOHE-
va PE €yKPLON aTtO TOV KATAOKEUAOTH.

4. Tpoooxn: TomoBeteite HOVO EVIEAWG OTEYVO TIPOOTATEL-
TKO TIAéypa Kal QIATPO TIOTT OTO pPLKPOYwvo. H uypacia
ev&éxetal va Tpokahéoet BAABEG 1 nuLéG otnv kaya

5. ZUVSEOTE POVO TO PLKPOYWVO OTLG EL0OSOUG Kal TA TPOYO-
SOTLKA TOU PLKpOYWVOU, TIou kabopilovtat otnv evotnta
L TEXVLKA OTOLKELD".

6. Mnv avoiyete auBaipeta to mepiBAnUaA Tou TPoildVToG.

7. 'ONEG OL ETILOKEVEG TIPETEL va ylvovTal amod €eLSLKEVE-
VOUG TeEXVLKOUG. ETiLoKeUéG Tipémel va ylvovtal otav to
TIpoidV €XEL yLa KATTOLo AOYO UTIOOTEL {nNuLd, av €xouv St-
€L08UoEL UYPA 1} QVTLKELJEVa Péoa oTo Ttpoldy, av To Tipo-
10V €xeL ekteBel o Bpoyxn 1 vypaoia, av Sev Asttoupyel
TIAEOV OWOTA ) AV €XEL TIECEL KATW.

8. XpnOLUOTIOLELTE TO TIPOLOV PHOVO CUHPWVA HE TLG CUVBIKEG
AeLToupylag TTOU AVaPEPOVTAL OTA TEXVLKA XAPAKTNPLOTL-
KA.

9. Mpw TNV evepyoroinon Tou TPOLOVTOG, AYroTE TO vad
EYKALPATLOTEL O Beppokpacia MeEPLBAAOVTOG.

10. Mnv Béoete To TIpoidv oe Asttoupyla, eav uméotn {nuLa
Katd tn pETapopa.

11. TomoBeteite Ta kKaAWSLa TAVTA PE TETOLO TPOTIO WOTE Va
unv prtopel va okovtdel Kaveig.

12. Kpatdte ta uypd Kat Ta NAEKTPLKA AyWyLpa avTlkeipeva,
ta omoia Sev eival amapaltnta ya tn Aettoupyia, pakpLa
amd To TPOLOV Kal TLG CUVSECDELG TOU.

13. Mnv xpnolpoTIoLELTE yLa TOV KABapLOpPO SLAAUTLKA 1) LoXU-
p& kaBapLoTKA.

14. Mpoooxn: MoAU UPNAEG OTABPEG ONPATOG eVEEXETAL Va
TipokaAéoouv BAAREG otnv akorj Kal ta nxeta! Mpwv ouv-
SE0€ETE TO TIPOLOV, PELWOTE TNV €VTACH TOU 1XOU OTLG CUV-
SeSEPEVEG CUOKEVEG avaTapaywyrg, Adyw tou KwsUvou
QUKOUOTLKAG avddpaong.

MpoBAemopevn xprion

To TtpoldV €xEL OXESLAOTEL yLa XPrioN OE ECWTEPLKOUG KaL EEW-
TEPLKOUG XWPOUG.

To Tpoidv elvat KATAANAO yLa ETTayyeAPATLKY Xprion.

Qg pn TpoPAeTOpEVN Bewpeital PLa SLaPOPETLK Xprion Tou
TpoidVTOG amod auTriv TIoU TIEPLYPAPETAL OTO AVTLOTOLXO EY-
XeLpiSLo xpriong.

H Sennheiser &ev avalapBdvel kapla eublvn oe Tepimtwon
AavBaopévng fj pn TPOPAEMOPEVNG XProNG Tou TIPOoLdvVTog
KaBWG KAl TWV TIPOCOETWY CUCKEUWVY KaL TWV TIAPEAKOUEVWV.
Mpw amd tnv évapén xpriong TPEMEL va tnpouvtal ot Loxvo-
VTEG Katd TOTIO Kavoviopol!

H Sennheiser Sev @épeL euBUVN yLa {nNULEG ATTO SLAKOTIEG GUV-
5£0nG Adyw GSELWV 1) TTAAALWY PTTATApLWV f Adyw utépBaong
™G EPPEAELAG TOU TTIOPTIOU.

ANAWGCELG KATAOKELAOTH

Eyyonon

H etatpia Sennheiser electronic SE & Co. KG TtapéyeL yla autd
Ta mpoidvta £yyunon 24 pnvwv.

Toug TPEXOVTEG £YKUPOUG OPOUG £yyUnang UTIOPELTE va Toug
Bpelte oto Sladiktuo otn StevBuvon www.sennheiser.com ry
OTNV QVTLPOOoWTELa TNG Sennheiser.

Z€ GUMPWVLA TIPOG TLG TIAPAKATW ATIALTIOELG

+ Kavoviopog (EE) 2023/988 yia tn /\,
YEVLKI AO@AAELO TWV TIPOLOVTWY L ‘)
+ O&nyla WEEE (2012/19/EE)

Ymodei&eLg yLa tnv andéppin

To cUpBoAo Tou SLaypappévou KASoU aTopPLUPATWY oTo
Tpoidy, tnv pnatapia/enmavagopti{opevn pnatapia (epdoov
UTIAPXEL) f/KaL TN CUOKEUAOLa UTTOSELKVUEL OTL QUTA TA TIPOiL-
ovta Sev TIPETIEL VA aTTopPLITOVTAL OTA OLKLAKA anoppippata,
aA\G TipémteL va amoppimntovtal EEXWPLOTA 0To TEAOG TNG SL-
apkeLag ¢wng toug. Na tn cuokeuacia tnNProTe TG SLatdgelg
yla T Stahoyr amoppLppdtwy Tou LoxUouv otn Xwpa oag. H
akatdAnAn amdppupn TwWV VALKWY cuckeuaolag propet va
TipoKaA€oeL BAGBN oTnV Uyela 0ag Kat To TiEPLBAAOV.

H EexwpLotri UMY TwV amoPAATWY NAEKTPLKOU Kal NAe-
KTPOVLKOU €E0TIALOHOU, TWV UTIATAPLWV/ETAVAPOPTLIOPEVWY
pTataplwv (E@AcoV UTIAPXOUV) KAl TWV CUCKEUAOLWY CUM-
BAMeL otn Tpowdnon TNG EMAVAXPNOLUOTIOINCNG KAl TNg
AVaKUKAWGONG KAl 0TNV AroTpoTH TWV apVNTKWY CUVETIELWV
yla Tnv vyela Kat to TeptBaMov egattiag m.x. Tng UTapEng -
Bavuv EMKIVEUVWY OUGLWV OL OTIOLEG UTIAPXOLV OTA TIPOLO-
vta. ATopp{PTe TOV NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVLKO EEOTIALOHO Kal
TG pratapieg/enava@opti{Opeveg Pmatapieg oto TéAoG Tng
SLdpkeLag {wrig ToUG 0Ta ONUELa aVAKUKAWGNG, TIPOKELPEVOU
va a€LomotnBouv Ta avakUKAWOLHA UALKA TTOU TIEPLEXOVTAL OE
auTd Kat va amotparnel n pUmavon Tou TepLtBAAoVTOG.

Av oL pratapieg/emavapopti{OpeVE umatapieg mopolv va
apatpebolv xwpig pOopég, uTtoXpeoUoTE va TLG amoppiPeTe
EEXWPLOTA (YLa TNV A0PAAr aPaipEDTN TWV PTIATAPLWV/ETIAVA-
POPTL{OPEVWY PTIATAPLWY, AVATPEETE OTLG 08NYieg Asttoupyi-
ag ToU TIPOLOVTOG). XelpileoTe Pe LSLaitepn TIPOCOXH TLG UTta-
Tapleg/emavapopTi{OPEVEG UTtatapieg Tou TepLExouv AiBLo,
EMELS evEOUV LELaltepoug KWSUVOUG, OTwg Kiveuvo Tup-
KayLdg r/Kat Katamnoong otnv MePIMTwaon Twv PTatapLwy o
oxfpa voplopatog. Mewote tv amoppuPn Twy PTatapLwv
OTO PEYLOTO SUVATO XPNOLUOTIOLWVTAG UTtatapieg Ye HEYaAU-
Tepn SLdpkeLa Lwng 1 EMavagopTt{OPEVES Priatapies.

Ma TEPLooOTEPEG TTANPOPOPLEG OXETLKA HE TNV avaKUKAWON
AUTWV TWV TIPOLoVTWY, ameuBuvBeite oto Srpo oag, To Snuo-
olo onpeio cUAoYNG 1) otnVv avilttpoowTeia tng Sennheiser.
Mrtopeite emiong va eMLOTPEYPETE TOV NAEKTPLKO KAL NAEKTPO-
VKO eEomALlopd otoug Slavopelg ot ottolot uttoxpeovvtal va
Tov tapaAapBavouv. Me autdv tov TpdTo CUPPBAENETE onpa-
VTLKA 0TNV Tipootacia tou TEPLBAAAOVTOG Kat TnG Snpoaotag
vyeiag.

ARAwon cuppoppwong EE
«  08nyiac RoHS (2011/65/EE)

«  08nyla HMZ (2014/30/EE)

To TARpEG Kelpevo NG SnAwong cuppdpywong EE StatiBetal
oTNV ak6AoUBn LotooeAiSa oto Stadiktuo:

www.sennheiser.com/download.

Onemli Giivenlik Bilgileri

1. Uriiniin giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu okuyun.

2. Uriiniin bu giivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu sak-
layin. Urlini baska kullanicilara teslim ederken daima bu
glivenlik bilgilerini ve kullanma kilavuzunu da beraberinde
verin.

3. Sadece lreticinin izin verdigi montaj, aksesuar ve yedek
pargalari kullanin.

4. Dikkat: Mikrofonun lizerine sadece tamamiyla kuru bir izga-
ra ve riizgar ekrani monte edin. Rutubet nedeniyle kapsiilde
arizalar veya hasar olusabilir

5. Mikrofonu yalnizca ,Teknik Veriler* bolimiinde belirtilen
mikrofon giriglerine ve besleme aygitlarina baglayin.

6. Uriiniin govdesini keyfi olarak agmayin.

7. Tum onarimlarin kalifiye servis personeli tarafindan yapil-
masini saglayin. Uriin herhangi bir sekilde zarar gérdiigii za-
man, Urlin igerisine sivi veya nesneler girdiyse, triin yagmur
ya da rutubete maruz birakildiysa, hatasiz olarak ¢alismiyor
veya yere duslrildiglinde onarim yapilmasi sarttir.

8. Uriinii sadece teknik verilerde belirtilen kullanma kosullari
dahilinde kullanin.

9. Uriinii devreye almadan evvel gevre sicakligina uyum sag-
lamasini bekleyin.

10. Tasima sirasinda zarar gérdiigiinde Urlini ¢alistirmayin.

11. Kabloyu daima kimsenin ayagdi takilmayacagdi sekilde dose-
yin.

12. Galisma igin gerek gorilmeyen sivilari ve elektrigi ileten
nesneleri tirinden ve baglantilarindan uzak tutun.

13. Temizleme amaciyla ¢oziicli maddeler veya agresif temizlik
maddeleri kullanmayin.

14. Dikkat: Cok yliksek sinyal seviyeleri, isitme duyunuza ve
hoparlorlerinize zarar verebilir! Ayrica akustik geri besleme
tehlikesi nedeniyle, lriinii baglamadan énce bagl yayin ci-
hazlarinin ses siddetini azaltin.

Amacina Uygun Kullanim

Uriin i¢ mekanlarda ve dis alanlarda kullanim igin dizayn edil-
mistir.

Uriin ticari olarak kullanilabilir.

Amacina aykiri kullanim durumu, bu rtni ilgili kullanma ki-
lavuzunda tarif edilenden farkl bir sekilde kullandiginizda s6z
konusu olur.

Sennheiser, Urliniin veya ek cihazlarin/aksesuar pargalarinin
suistimal edilmesi ya da nizami olarak kullaniimamasi halinde
higbir sorumluluk kabul etmez.

Kullanmadan once ilgili ilkeye 6zgii kurallarin dikkate alinmasi
gerekir!

Sennheiser firmasi, bos ya da eskimis akiler/piller veya yayin
menzilinin agiimasi nedeniyle baglanti kesintilerinden kaynak-
lanan zararlar igin sorumluluk kabul etmemektedir.

Uretici Beyanlari

Garanti

Sennheiser electronic SE & Co. KG bu {iriin igin 24 aylik bir ga-
ranti Ustlenmektedir.

Giincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, internet’ten www.
sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisinden temin
edebilirsiniz.

Asagdidaki sartnamelere uygun olarak

» Genel Urlin glvenligine iligkin Yonet- A
melik (AB) 2023/988 L‘)
« WEEE Y6nergesi (2012/19/AB) —

Atiga ayirma icin bilgiler

Uriin, pil/akii (eger ilgili ise) ve/veya ambalajda iizerine gapraz
cizgi cekilen ¢op kutusu simgesi, bu riinlerin kullanim émdirle-
rinin sonunda normal ev atigi Gzerinden degil, ayri bir toplama
kurulugsunda imha edilmesi gerektigini bildirir. Ambalaj igin ul-
kenizdeki atik ayirma kurallarina dikkat edin. Ambalaj malzeme-
leri usuliine uygun imha edilmezse saglik ve gevre igin tehlikeye
neden olabilir.

Elektrikli ve elektronik eski cihazlarin, pillerin/akilerin (sayet
ilgili ise) ve ambalajlarin ayri toplanmasi tekrar kullanimi ve geri
déntsiimi tesvik etmek ve saglik ve gevreye 6rn. trlinlerde bu-
lunan potansiyel tehlikeli maddeler nedeniyle olumsuz etkileri
onlemek igindir. Elektrikli ve elektronik cihazlari ve pilleri/akii-
leri kullanim &mdiirlerinin sonunda igerdigi malzemeleri kullani-
labilir hale getirmek ve cevrede ¢6p birikmesini 6nlemek igin
ger donlislime gonderilmelidir.

Piller/akiiler hasarsiz ¢ikarilabiliyorsa bunlar ayri olarak imha
edilmelidir (piller/akiilerin glivenli bir sekilde c¢ikariimasi igin
Girtintin kullanim kilavuzuna bakiniz). Ozellikle lityum iyon ige-
ren piller/akilerde, bunlar yangin ve/veya digme npillerde
yutma tehlikesi icerdigi icin dikkatli olunmalidir. Pil atiklarinin
olugmasini kullanim 6mri uzun piller veya sarj edilebilen akiiler
kullanarak miimkiin oldugu kadar azaltin.

Bu {riinlerin geri donlislimii icin ek bilgiyi belediye yonetimi-
nizde, toplama alma merkezlerinde ya da Sennheiser bayiniz-
den alabilirsiniz. Elektrikli veya elektronik cihazlar ger almakla
yukimli distribitorlere geri verilebilir. Bu sekilde ¢evremizin
ve kamu sagliginin korunmasi igin 6nemli bir katkida buluna-
bilirsiniz.

AB uygunluk beyani

* RoOHS Yoénergesi (2011/65/AB)
« EMU Yonergesi (2014/30/AB)

AB Uygunluk Beyani‘nin tam metni asagidaki internet adresinde
incelenebilir:

www.sennheiser.com/download.
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New Zealand
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UK U K
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Canada CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
China b

5
Australia/ 2

Vietnam

K& tir ngay 1 thang 12 ndm 2012, cac
s&n phdm dugc san xudt bdi Sennheiser
tuadn tha Théng tu 30/2011/TT-BCT quy
dinh vé gigi han cho phép d6i véi mot
s6 chat doc hai trong cac sdn pham dién
va dién tur.

Korea
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